
RUGER MINI-14 10RD MAGAZINE 223/5.56 - TRIPLE-K RUGER MINI-14
MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK

Steel Bodies, Nylon Followers For Long-Wearing Durability

Rolled-steel body, self-lubricating nylon follower, and tempered steel spring give
reliable feeding and extra-long service life. Fixed-bottom magazine with
shock-absorbing, nylon floorplate and black, epoxy coating that resists scuffs,
abrasion, and corrosion.

Attributes

Name: TRIPLE-K RUGER MINI-14 MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK
Manufacturer: TRIPLE-K
Product no.: 486199014
Mfr. No.: 1990M.
Action Type: Semi-Auto
Capacity: 10-Round
Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Black
Make: Ruger
Material: Steel
Model: Mini-14
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 730745019905

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das RUGER MINI14 10RD MAGAZINE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Magazins zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, und bewahre es für
zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Waffe und jedes Magazin immer so, als wären sie geladen.
Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Vermeide die Verwendung des Magazins bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.
Überprüfe das Magazin regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Magazin mit dem Modell der Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Überlade das Magazin nicht über die Kapazität von 10 Schuss hinaus.
Verwende nur genehmigte Munitionsarten, die für die .223 Remington und 5.56 mm NATO Patronen
angegeben sind.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen, während du das Magazin lädst
oder entlädst.
Wenn das Magazin nicht richtig zuführt, versuche nicht, es gewaltsam zu verwenden. Entferne das Magazin
und überprüfe es auf Hindernisse.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden des Magazins:

Halte das Magazin mit dem Follower nach oben.
Setze die erste Patrone in das Magazin ein, wobei die Kugel nach vorne zeigt.
Lade die Patronen nacheinander, bis das Magazin voll ist (maximal 10 Patronen).
Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und nicht aus dem Magazin herausragen.

Installieren des Magazins in die Feuerwaffe:

Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass sie im sicheren Modus ist.
Richte das Magazin mit dem Magazinfach der Feuerwaffe aus.
Drücke das Magazin fest, bis es einrastet.
Überprüfe, ob das Magazin sicher befestigt ist, bevor du fortfährst.

Entfernen des Magazins:

Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
Drücke den Magazinfreigabeknopf, während du das Magazin nach unten ziehst.
Überprüfe das Magazin auf Schäden oder Schmutz, bevor du es erneut lädst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Magazin gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Magazin nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Magazin beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten
wo möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RUGER MINI14 10RD MAGAZINE wende dich bitte an deinen örtlichen
Einzelhändler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass deine Anfragen an einen autorisierten Vertreter
gerichtet sind, der die genauesten Informationen bereitstellen kann.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit der
Menschen um dich herum hat für uns oberste Priorität. Verwende dein RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
verantwortungsbewusst.
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read this document carefully before use,
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm and magazine as if they are loaded.
Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Avoid using the magazine in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.
Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the magazine is compatible with the firearm model before use.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Avoid overloading the magazine beyond its 10round capacity.
Use only approved ammunition types specified for the .223 Remington and 5.56 mm NATO cartridges.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot while loading or unloading the magazine.
If the magazine fails to feed properly, do not attempt to force it. Remove the magazine and inspect it for
obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Magazine:

Hold the magazine with the follower facing upwards.
Insert the first round into the magazine, ensuring the bullet is facing forward.
Continue to load rounds one at a time until the magazine is full (10 rounds maximum).
Ensure the rounds are seated properly and do not protrude from the magazine.

Installing the Magazine into the Firearm:

With the firearm pointed in a safe direction, ensure it is on safe mode.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Push the magazine firmly until it clicks into place.
Verify the magazine is securely attached before proceeding.

Removing the Magazine:

Point the firearm in a safe direction.
Press the magazine release button while pulling the magazine downward.
Inspect the magazine for any damage or debris before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
Do not dispose of the magazine in regular household waste.
If the magazine is damaged or no longer functional, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, please contact your local retailer or
the manufacturer directly for assistance. Always ensure that your inquiries are directed to an authorized
representative who can provide the most accurate information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our top
priority. Enjoy your RUGER MINI14 10RD MAGAZINE responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
RUGER MINI14 10RD

Introducción
Gracias por elegir el Cargador RUGER MINI14 10RD. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para asegurar el uso y manejo seguro de tu cargador. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usarlo y guárdalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego y cargador como si estuvieran cargados.
Almacena el cargador en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Evita usar el cargador en condiciones húmedas o mojadas para prevenir óxido y corrosión.
Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y
municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cargador sea compatible con el modelo de arma de fuego antes de usarlo.
No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.
Evita sobrecargar el cargador más allá de su capacidad de 10 disparos.
Usa solo tipos de munición aprobados especificados para los cartuchos .223 Remington y 5.56 mm NATO.
Nunca apuntes el arma a algo que no intentes disparar mientras cargas o descargues el cargador.
Si el cargador no alimenta correctamente, no intentes forzarlo. Retira el cargador e inspecciónalo en busca de
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando el Cargador:

Sostén el cargador con el seguidor hacia arriba.
Inserta el primer cartucho en el cargador, asegurándote de que la bala esté orientada hacia adelante.
Continúa cargando los cartuchos uno a la vez hasta que el cargador esté lleno (máximo 10 cartuchos).
Asegúrate de que los cartuchos estén bien asentados y no sobresalgan del cargador.

Instalando el Cargador en el Arma de Fuego:

Con el arma apuntando en una dirección segura, asegúrate de que esté en modo seguro.
Alinea el cargador con el receptáculo del cargador del arma.
Empuja el cargador firmemente hasta que haga clic en su lugar.
Verifica que el cargador esté asegurado antes de proceder.

Retirando el Cargador:

Apunta el arma en una dirección segura.
Presiona el botón de liberación del cargador mientras tiras del cargador hacia abajo.
Inspecciona el cargador en busca de daños o residuos antes de recargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cargador en la basura doméstica regular.
Si el cargador está dañado o ya no es funcional, considera reciclar los componentes metálicos cuando sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el Cargador RUGER MINI14 10RD, por favor contacta a tu minorista local
o al fabricante directamente para obtener asistencia. Asegúrate de que tus consultas se dirijan a un representante
autorizado que pueda proporcionar la información más precisa.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es nuestra máxima
prioridad. Disfruta de tu Cargador RUGER MINI14 10RD de manera responsable.
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RUGER MINI14 10RD MAGAZYN Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER MINI14 10RD MAGAZYNU. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące
bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę Twojego magazynu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem oraz o jego przechowywanie na przyszłość.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną i magazyn jako naładowane.
Przechowuj magazyn w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Unikaj używania magazynu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.
Regularnie sprawdzaj magazyn pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że magazyn jest kompatybilny z modelem broni przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać magazynu w jakikolwiek sposób.
Unikaj przeciążania magazynu ponad jego pojemność 10 nabojów.
Używaj tylko zatwierdzonych typów amunicji określonych dla nabojów .223 Remington i 5.56 mm NATO.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę, która nie jest celem, podczas ładowania lub rozładowywania magazynu.
Jeśli magazyn nie działa prawidłowo, nie próbuj go na siłę. Wyjmij magazyn i sprawdź go pod kątem
przeszkód.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Magazynu:

Trzymaj magazyn z wskaźnikiem skierowanym ku górze.
Włóż pierwszy nabój do magazynu, upewniając się, że pocisk jest skierowany do przodu.
Kontynuuj ładowanie nabojów jeden po drugim, aż magazyn będzie pełny (maksymalnie 10 nabojów).
Upewnij się, że naboje są prawidłowo umieszczone i nie wystają z magazynu.

Instalowanie Magazynu w Broń:

Z bronią skierowaną w bezpiecznym kierunku, upewnij się, że jest w trybie bezpiecznym.
Wyrównaj magazyn z gniazdem magazynka broni.
Naciśnij magazyn mocno, aż usłyszysz kliknięcie.
Zweryfikuj, czy magazyn jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.

Usuwanie Magazynu:

Kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Naciśnij przycisk zwolnienia magazynu, jednocześnie ciągnąc magazyn w dół.
Sprawdź magazyn pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zanieczyszczeń przed ponownym
załadowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj magazynu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli magazyn jest uszkodzony lub nie działa, rozważ recykling metalowych komponentów tam, gdzie to
możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER MINI14 10RD MAGAZYNU, skontaktuj się z
lokalnym sprzedawcą lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że Twoje zapytania
kierowane są do autoryzowanego przedstawiciela, który może dostarczyć najbardziej dokładne informacje.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo osób
wokół Ciebie jest dla nas priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem RUGER MINI14 10RD
MAGAZYNU.
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER MINI14 10RD MAGAZINEN. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotka varmistavat lipaksesi turvallisen käytön ja käsittelyn. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä
ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina jokaista tulire weaponia ja lipasta ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Säilytä lipas turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Vältä lipaan käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa ruosteen ja korroosion estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti lipas mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tulire weaponien ja ammuksien käyttöä ja
säilytystä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että lipas on yhteensopiva tulire weaponin mallin kanssa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa lipasta millään tavalla.
Vältä ylilataamasta lipasta yli 10 patruunan kapasiteetin.
Käytä vain hyväksyttyjä ammustyyppejä, jotka on määritelty .223 Remington ja 5.56 mm NATO patruunoille.
Älä koskaan osoita tulire weaponia kohti mitään, mitä et aio ampua, ladatessasi tai purkaessasi lippasta.
Jos lipas ei syötä kunnolla, älä yritä pakottaa sitä. Poista lipas ja tarkista se esteiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Lippaan lataaminen:

Pidä lippasta niin, että seuraaja on ylöspäin.
Aseta ensimmäinen patruuna lippaaseen varmistaen, että kuula osoittaa eteenpäin.
Jatka patruunoiden lataamista yksi kerrallaan, kunnes lipas on täynnä (enintään 10 patruunaa).
Varmista, että patruunat ovat kunnolla paikallaan eivätkä ulotu lippaan ulkopuolelle.

Lippaan asentaminen tulire weaponin sisään:

Suuntaa tulire weapon turvalliseen suuntaan ja varmista, että se on turvallisessa tilassa.
Kohdista lipas tulire weaponin lippaaseen.
Työnnä lipasta voimakkaasti, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Varmista, että lipas on tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

Lippaan poistaminen:

Suuntaa tulire weapon turvalliseen suuntaan.
Paina lippaan vapautuspainiketta samalla kun vedät lippaan alaspäin.
Tarkista lipas mahdollisten vaurioiden tai roskien varalta ennen uudelleen lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä lipas paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä lippaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos lipas on vaurioitunut tai ei enää toimi, harkitse metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen RUGER MINI14 10RD MAGAZINEEN, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjääsi tai valmistajaan suoraan saadaksesi apua. Varmista aina, että kysymyksesi ohjataan valtuutetulle
edustajalle, joka voi tarjota tarkinta tietoa.



Kiitos, että otit huomioon nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja ympärilläsi olevien turvallisuus on meille
ensisijaisen tärkeää. Nauti RUGER MINI14 10RD MAGAZINESTA vastuullisesti.
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker användning och hantering av ditt magasin. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du
använder produkten, och spara det för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen och magasin som om de är laddade.
Förvara magasinet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Undvik att använda magasinet i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra rost och korrosion.
Inspektera regelbundet magasinet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av vapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att magasinet är kompatibelt med vapnet innan användning.
Försök inte att modifiera eller ändra magasinet på något sätt.
Undvik att överbelasta magasinet bortom dess kapacitet på 10 skott.
Använd endast godkända ammunitionstyper som specificeras för .223 Remington och 5.56 mm NATO
patroner.
Rikta aldrig vapnet mot något du inte avser att skjuta på när du laddar eller tömmer magasinet.
Om magasinet inte matar ordentligt, försök inte att tvinga det. Ta bort magasinet och inspektera det för hinder.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av magasinet:

Håll magasinet med följaren vänd uppåt.
Sätt in den första patronen i magasinet, se till att kulan pekar framåt.
Fortsätt att ladda patroner en i taget tills magasinet är fullt (maximalt 10 patroner).
Se till att patronerna sitter ordentligt och inte sticker ut från magasinet.

Installera magasinet i vapnet:

Med vapnet riktat i en säker riktning, se till att det är i säkert läge.
Justera magasinet med magasinbrunnen på vapnet.
Tryck magasinet fast tills det klickar på plats.
Verifiera att magasinet sitter säkert innan du fortsätter.

Ta bort magasinet:

Rikta vapnet i en säker riktning.
Tryck på magasinutlösningsknappen medan du drar magasinet nedåt.
Inspektera magasinet för eventuella skador eller skräp innan du laddar om.

Avfallsanvisningar
Kassera magasinet i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte magasinet i vanligt hushållsavfall.
Om magasinet är skadat eller inte längre fungerar, överväg att återvinna metallkomponenterna där det är
möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER MINI14 10RD MAGAZINE, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkaren direkt för hjälp. Se alltid till att dina förfrågningar riktas till en auktoriserad representant
som kan ge den mest exakta informationen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säkerheten för dem omkring dig är vår
högsta prioritet. Njut av din RUGER MINI14 10RD MAGAZINE på ett ansvarsfullt sätt.
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RUGER MINI14 10RD MAGAZINE Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zásobník RUGER MINI14 10RD. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s vaším zásobníkem. Před použitím si tento
dokument pečlivě přečtěte a uchovejte jej pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní a zásobníkem, jako by byly nabité.
Ukládejte zásobník na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vyhněte se používání zásobníku za mokrých nebo vlhkých podmínek, aby se zabránilo rzi a korozi.
Pravidelně kontrolujte zásobník na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zásobník kompatibilní s modelem zbraně před použitím.
Nepokoušejte se zásobník jakkoli upravit nebo měnit.
Vyhněte se přetížení zásobníku nad jeho kapacitu 10 ran.
Používejte pouze schválené typy munice určené pro náboje .223 Remington a 5.56 mm NATO.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit, při plnění nebo vyjímání zásobníku.
Pokud zásobník nefunguje správně, nepokoušejte se ho vynutit. Odstraňte zásobník a zkontrolujte ho na
překážky.

Pokyny pro instalaci a použití

Plnění zásobníku:

Držte zásobník s podavačem směřujícím nahoru.
Vložte první náboj do zásobníku, ujistěte se, že projektil směřuje dopředu.
Pokračujte v plnění nábojů jeden po druhém, dokud není zásobník plný (maximálně 10 ran).
Ujistěte se, že náboje jsou správně usazeny a nevyčnívají ze zásobníku.

Instalace zásobníku do zbraně:

Se zbraní směřující bezpečným směrem se ujistěte, že je v režimu bezpečnosti.
Zarovnejte zásobník s otvorem pro zásobník ve zbrani.
Silně zatlačte na zásobník, dokud nezapadne na místo.
Ověřte, že je zásobník bezpečně připojen před pokračováním.

Odstranění zásobníku:

Směřujte zbraň bezpečným směrem.
Stiskněte tlačítko pro uvolnění zásobníku a zároveň vytáhněte zásobník dolů.
Zkontrolujte zásobník na jakékoli poškození nebo nečistoty před opětovným naplněním.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte zásobník v souladu s místními předpisy.
Zásobník nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Pokud je zásobník poškozen nebo již nefunguje, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zásobníku RUGER MINI14 10RD se obraťte na svého místního prodejce
nebo přímo na výrobce pro pomoc. Vždy se ujistěte, že vaše dotazy směřují na autorizovaného zástupce, který může
poskytnout nejpřesnější informace.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost těch kolem vás je
naší nejvyšší prioritou. Užijte si svůj zásobník RUGER MINI14 10RD zodpovědně.


